FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N°
DE L'AUTOMOBILE

Groupe

GT

Group

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable a partir du

Homologation valid as from 0 1 OCT. 2003

A) Voiture vue de 3/4 avant B) Voiture vue de 3/4 arriére
Car seen front 3/4 front Car seen from 3/4 rear
Cdi3/4 C2di1235-3

1. GENERALITES /| GENERAL

101. Constructeur

Manufacturer Ferrari S.p.A.

102. Dénominatlon(s) commerciale(s) - Modéle et type
Commercial name(s) - Model and type 575 M Maranello

104. Mode de construction : a) Mode : 1 1 séparée A monocoque
Type of car construction : Type : separate unitary construction

*kk

With tubular frame - Con struttura tubolare

b) Matériau du chassis / coque
Material of chassis / bodyshell Steel, aluminium allov - acclalo. leaa dl alluminlo

See complementary information / Vedi informazioni complementari pag. 12/12

Fédération Interna tomoblle
2 onnet
EVE 15
112 122 544 44 00

Copyright© 2003 by FIA - All rights reserved ®X Sport; 41 22 544 44 50



Homologation N°
Marque Modéele

Make Ferrari S.p.A. Model 575 M Maranello GT -OM

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

202. Longueur hors tout
Overall length 4550 mm+/-1 %

203. Largeur hors-tout
Overall width 1935 mm +/-1 %

Endroit de mesure

Where measured at front and rear axle - all'altezza dell'asse anteriore e posteriore
204. Largeur de carrosserie a) A la hauteur de Faxe avant
Width of bodywork At front axle 1935 mm +/-1 %
b) A la hauteur de I'axe arriére
At rear axle 1935 mm +/-1 %
206. Empattement
Wheeibase 2500 mm +/-1%
209. Porte-a-faux a) Avant b) Arriére
Overhang Front 1080 mm +/-1 % Rear 970 mm +/-1 %

Fédération Internaflonole de rAutomoblle
2 chemin de Blondonnet
CH-1215 GENEVE 15
Copyright© 2003 by FIA - All rights reserved 21z Tel: 41225444400
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N

Marque Modéle
Make Ferrari S.p.A. Model 575 M Maranello 6T -OH
3. MOTEUR/ENGINE (En cas de moteur rotatif, voirArt. 335 surfiche additionneiie)

(In case of rotative engine, see Art. 335 on additional form)

301. Emplacement et position du moteur

Location and position of the engine front, longitudinal, vertical - anteriore. longitudinale, verticale
303. Cycle
Cycle four strokes - guattro tempi
0) Profil droit du moteur déposé D) Profil gauche du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine Left hand of dismounted engine
Ifl
C5dM14 C3dm12

E) Moteur dans son compartiment
Engine in its compartment

C2di11

o oui 13 non
yes no

304. Suralimentation
Supercharging

Type
Type

Fédération Internationale de I'Automoblle
2 chemin de Blondonnet
CH-1215 GENEVE 15
3/12 Tél.: 41 22 544 44 00
Copyright® 2003 by FIA - All rights reserved FaxSport: 41 22 544 44 50



Marque

Make Ferrari S.p.A. Model

Modéle

305. Nombre et disposition des cylindres

Number and iayout of cylinders

306. Mode de refroidissement

Type of cooiing

liquid - liquido

312. Matériau du bioc-cytindre

Cylinder block material

321. Culasse;
Cylinderhead :

aiuminium alloy = lega di alluminio

e) Angle entre soupape d'admission et la verticale

Angle between intake valve and vertical

f) Angle entre soupape d'échappement et la verticale

F) Culasse nue
Bare cylinderhead

Cdm1

325. Arbre a cames :

Camshaft :

327. Admission :
Intake :

328. Echappement:

Exhaust :

a) Nombre b) Matériau
Number 2 Material
Angle between exhaust valve and vertical 11° 30"
6914C3
a) Nombre b) Emplacement
Number 4 Location
c) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder
d) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder
4/12

Copyright© 2003 by FIA —All rights reserved

575 M Maranello 6T

Homologation N

-OH

12 cylinders V 65° - 12 cilindri a V di 65°

aluminium allov - leqga di alluminio

2 over each head - 2 su oqni testa

Fédeération Internationale de rAutomoblie
2 chemin de Biondonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modéle
Make Ferrari S.p.A. Model
4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT
401. Réservoir: b) Emplacement

Fuel tank : Location

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN

575 M Maranello

HomologaWoj*

ST -OM

central, behind cockpit - centrale, dietro I'abitacolo

1 1non
no

601. Roues motrices : avant n  oui C>* non arriéere  |X| oui
Driven wheels : front yes no rear yes
603. Boite de vitesses : a) Emplacement
Gearbox : Location rear, longitudinal, at front of rear axle - post., longitudinale, davanti asse post
b) Marque
Make Ferrari
e) Rapports
Ratios
Manuelle
Manual
Nombre de dents Rapport cons- syn-
Number of teeth Ratio tante chro
1 S) Carter de troite de vitesses
41 /13 3,154 X Gearbox casing
2 37117 2,176 X
3 36/23 1,565 X
4 32/27 1,185 X
5 29/31 0,935 X
6 25/33 0,757 X
ARIR 31/13 2,384
Cons-
tante
5529Ca
f) Grille de vitesses
Gear ctiange gate
f) Grille de vitesses :
Gear change gate
AR N 1 2 3 4 5 6

g) Type de lubrification

Type of lutHication pumped oil - olio

Copyright® 2003 by FIA - Allrights reserved

in pressione mediante pomoa

5/12
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Marque
Make Ferrari S.p.A.
604. Boite de transfert/ Différentiel central : a)
Transfer box / Central differential :
b)

g) Systéme de commande de boite de transfert

Control system of transfer box

d) Type de différentiel central

Type of central differential

605. Couple final

Final drive

a) Type de couple final
Type of final drive

b) Rapport
Ratio

c) Nombre de dents
Number of teeth

e) Type de lubrification
Type of lubrication

606. Arbres (4 roues motrices) :

Shafts(4 wheel drive) :

b) Matériau des arbres longitudinaux

Material of longitudinal shafts

c) Type des demi-arbres transversaux

Type of transversal half-shafts
d) Matériau des demi-arbres transversaux
Material of transversal half-shafts

Modéele

Model

Rapports
Ratios

Nombre de dents
Number of teeth

Avant/ Front

a) Type des arbres longitudinaux
Type of longitudinal shafts

575 M

Maranello

-OH

Arriére / Rear

crown and oinion - corona e oianone
3,909
43/11

wet sumo with oil oumo - olio in oressione

Xll) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) /| KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) :

Copyright© 2003 by FIA - All rights reserved
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Marque

Make Ferrari S.p.A.

7. SUSPENSION / SUSPENSION

701. Généralités
General

a) Type de suspension
Type of suspension

702. Ressorts hélicoidaux
Hélicoidal springs

703. Ressorts a lames
Leaf springs

704. Barres de torsion
Torsion bars

70S. Autre type de suspension ;
Other type of suspension :

707. Amortisseurs :
Shock absorbers :

a)Nombre par roue
Number per wheel

cjPrincipe defonctionnement

Principle of operation . . . . .
P P telescopic,hydraulic - telescopico,idraulico

Modéle

Model

Avant / Front

IX1 oui
yes

[H oui
yes

r~l oui
yes

1 1 non
no

Xl non

no

IXI' non

no

575 M Maranello 6T -014

double wishbone - doppi bracci

Voir description sur fiche additionneile
See description on additional form

Avant / Front

See compiementary information / Vedi informazioni complementari pag. 1

T) Train avant complet déposé
Complete dismounted front axle

C2d12 C2d06
8. TRAIN ROULANT/ RUNNING GEAR
804. Direction :
Steering : Avant/ Front
a) Type
Type rack and pinion - cremagliera
b) Servo-assi.stance S  oui 1 1 non
Power assisted yes no
Type . . . . .
Type hydraulic,mechanical - idraulica, meccanica
7112

Copyright© 2003 by FIA - All rights reserved

2/12

Arriére / Rear

double wishbone - doppi bracci

IXI' oui 1 1 non
yes no

CD oui IXI' non

yes no
1 1 oui IXI non
yes no

IPriére /| Rear

telescopic,hydraulic - telecopico,idraulico

U) Train arriére complet déposé
Complete dismounted rear axle

Arriére | Rear

CD oui CD non
yes no

Fédération Internajlonate da rAutomo )lle
2 Chemin de Biondonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homol*ationN

Marque Modéele

Make Ferrari S.p.A. Mode! 575 M Maranello 6T -OM

9. CARROSSERIE / BODYWORK

X) Tableau de bord
Dashboard

C2dP2

b) Hayon r 1oui IXI non

902. Extérieur: a) Nombre de portes
Tailgate yes no

Exterior :
Number of doors

f) Matériau de la carrosserie
Bodywork material aluminium allov. Feran. steel, plastic ( G.R.P. ) - leaa di AL. Feran. acciaio. oiastica ( G.R.P.)

Xili) PARTIES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES / SYNTHETIC PARTS OF THE BODY

Syntetic parts of the body indicated by arrows - Parti in plastica deila carrozzeria indicate daiie freccie

Fédération Internationale de I'Autor loblle
-2 chemin de Blcinrionnftt
CH-1215 GENEVE 16
Téi..41 22 544 44 00
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Marque Modéle

Make Ferrari S.p.A. Model 575 M Maranello
6T -OM

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION
3. ENGINE = MOTORE

325. Admission - Aspirazione

- Variable intake manifold
Collettore con aspirazione variabile

Fédércition Internationale de rAiitomoblle
Front of the car 2 chemin de Biondonnet
r.H-1215GENEVE15
Tél.: 41 22 5444400

9/12 Fax Sport: 41 22 544 44 50
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Marque Modele
Make Ferrari S.p.A. Mode! 575 M Maranello

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

3. ENGINE - MOTORE

324. Fuel feed by injection - Alimentazione a iniezione

Powered throttle scheme
Schema farfalla motorizzata

Powered throttle - Farfalla motorizzata

Pedal and pedal potentiometer
Pedale e ootenziometro oedale

Fédération Internationale de I'Automobit
2 cl-iemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
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Homologation N°

Modeéle

Marque
Make Ferrari S.p.A. Model 575 M Maranello 6T *0OM

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

6. TRANSMISSION « POWERTRAIN

603. d) Electroactuated control: levers located
under steering wheel
Elettro attuato: con comando medlante

Leve poste sotto al volante

603. S3) Clutch control system - Sistema controllo frizione

603. S2) Gearbox control systéme
Sistema controllo cambio

Fédération Internationale de I'Automoblle
2 chemin de Blondonnet
CH-1215 GENEVE 15
1112 Tél.: 41 22 544 44 00
Copyright © 2003 by FIA - All rights reserved Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N°

Marque Modele

Mie Ferrari S.p.A. MocH 575 M Maranello gj -01~
INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

1. GENERAL = GENERALITA'

104. Type of car construction - Tipo di costruzione della vettura

- b) Material of chassis / body sheil
Materiaie delio chassis / carrozzeria

The materiai of the foiiowing parts of the chassis / bodysheii is Aiuminium aiiov :
ii materiaie delie seguenti parti deilo chassis / carrozzeria é ieqa di Aliuminio

- Front and rear bonnet - Cofano anteriore e posteriore

- Roof - Tetto

- Front and rear wings - Parafanghi anteriori e posteriori

- Interior sheli of the cockpit -Gusci interni deii'abitacoio

- A piilar, externai sheet - Rivestimento esterno montante anteriore
7. SUSPENSION - SOSPENSIONE

701. Générai - Generaiita

- Eiectronicaiiy controiied dampers
Ammortizzatori controiiati eiettronicamente

707. Shock absorbers - Ammortizzatori

- Doubie-acting teiescopic hydropneumatic shock absorbers, with eiectronicaiiy controiied
variabie setting. Each shock absorber is coaxiai to the flexibie eiement ( heiicai spring )
Ammortizzatori oieopneumatici teiescopici, a doppio effetto, con variazione deiia taratura a
controilo eiettronico. Ogni ammortizzatore é coassiaie ali'elemento fiessibiie { moila eiicoidale )

- These suspensions use a special system for automatic continuous controi of the damping
force by means of acceieration sensors, which detect the movements of each wheei and
of the car body.

The Eiectronic Controi Unit processes the sensor output data in order

to adapt the suspension setting in reai time to the roadbed and driving conditions.

The system is controiied by an Eiectronic Controi Unit which manages the solenoid vaives
on each shock absorber in response to the sensors signals, thus adjusting the suspension
damping and setting.

These sensors enabie the Eiectronic Controi Unit to caicuiate the car speed, verticai

and side acceleration, as weli as the instantaneous brake circuit pressure, thereby
controiiig the suspension damping.

Queste sospensioni adottano uno speciaie sistema per ii controiio automatico continue
deiio smorzamento mediante sensori di acceierazione che registrano i movimenti di
ciascuna ruota e dei corpo vettura .

Daila elaborazione di questi dati la centralina interpréta ie condizioni di marcia e del

fondo stradale e adatta istantaneamente la taratura degli ammortizzatori.

il sistema é controiiato da una centraiina elettronica che, in base ai segnali ricevuti dai
sensori comanda ie eiettrovaivole poste su ciscun ammortizzatore, modificandone

io smorzamento e quindi ia taratura.

Detti sensori permettono aiia centraiina di caicoiare ia velocita délia vettura, I'acceierazione
verticale e latérale, la pressione istantanea nell' implante frenante e di gestire quindi

lo smorzamento delle sospensioni.

Fédération Internationale de I'Automoblk
_ — - 2 c hftnnin cte Bandonnot
2112 CH-1215 GENEVE 15
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FEDERATION INTERNATIONALE Homologaton I
DE L’AUTOMOBILE 6T1-0H

Groupe Extension N°

GT

Group

CERTIFICAT DE DIMENSIONS INTERIEURES
CERTIFICATE FOR INTERIOR DIMENSIONS

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer Ferrari SpA

Modeéle et type
Model and type 575 M Maranello

Dimensions Intérieures comme définies par le Réglement d'Homologatlon
Interior dimensions as defined by the Homologation Regulations

(Hauteur sur siéges avant)

(Height above front seats) 970 mm

(Largeur aux siéges avant)

(Width at front seats) 1360

Fédération Internotiogoj**W 0”obile

Copyright© 2003 by FIA - Alirights reserved A544 44 00

S5%port:41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

Groupe

GT

Group

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type X VO Variante

Homologation N°

6T.-0U

Extension N

01/01 VO

option / Option variant

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type VP Variante de Production / Production variant
VF  variante de fourniture / Supply variant ER Erratum / Erratum
Véhicule : Constructeur
Vehicle : Manufacturer Ferrari Sp.A
Modéle et type
Model and type 575 M Marane"o
Homologation valable a partir du
Homologation valid as from 0 1 OCT- 2003
Page or ext. Article Description
FIA - GT
pag. 7 7. SUSPENSION = SOSPENSIONE
701. General - Généralité

Front suspension - Sospensione anteriore

- New position of the mounting points to the chassis without brakets
Nuova posizione dei punti di fissaggio al telaio senza staffe

Photo

3-5-7 _/03

- New position of the mounting points to the chassis with brakets
Nuova posizione dei punti di fissaggio al telaio con staffe

Photo

- Front suspension: lower arm
Sospensione anteriore: braccio inferiore
Photo

- Front suspension: upper arm
Sospensione anteriore: braccio superiore
Photo

- Front suspension: assembly
Sospensione anteriore: complessivo
Photo

Front suspension: upright with steering arm
Sospensione anteriore: montante con leva sterzo
Photo

118
)FIA -1998

1-2-4u6 /03

16 /03

17 103

18-19 /03

Fédération Internationale de 'Auto

V AnAnnin ncTilUAn

4400
22 544 44 50



Homologation N°

Marque Modéle R
Make Ferrari S.p.A. Mode! 575 M Maranello 6T-1-0H
Extension N°
ot/o 1vo
Page or ext. Article Description

- Front suspension: upright section
Sospensione anteriore: sezione montante
Drawina 1 /03

Rear suspension - Sospensione posteriore

- New position of the mounting points to the chassis without brakets
Nuova posizione dei punti di fissaggio a! telaio senza staffe
Photo 9-11-13-14-15 /03

- New position of the mounting points to the chassis with brakets
Nuova posizione dei punti di fissaggio a! telaio con staffe
Photo 8-10-12 103

- Rear suspension: lower arm
Sospensione posteriore: braccio inferiore
Photo 22 /03

- Rear suspension: upper arm
Sospensione posteriore: braccio superiore
Photo 23 103

- Rear suspension: assembly
Sospensione posteriore: complessivo
Photo 24 -25 /03

- Rear suspension: upright photo and upright section drawing
Sospensione posteriore: foto montante e disegno sezione montante

Drawing 2 103
Photo 26 -27 103
pag 5. 6. POWER TRAIN - TRASMISSIONE
603. Gear and final drive box - Scatola del cambio e del differenziale

- Rear chassis modification to gear box installation
Parte posteriore telaio modificata per montaggio cambio

Drawing 3 103
Photo 28 -29-30-31-32-33 103
pag 7. 8. RUNNING GEAR - PARTI ROTANTI
804. - Steering rack: new position
Scatola guida: nuova posizione
Drawing 4 103
Photo 38-39-40-41 -42 103

m Steering column and support with original collapsible part
Colonna sterzo e supporti con parte originale collassabile

Photo 34 -36 103
- Production steering box with new rods
Scatol ida di i ib tti A i
catofa guica dl serie con ntiovi braccetil Federation internatioGale da ’I.&utomolglnz
' " 2 wiiiMiBWOnaonnm

1z Ii><c7bNbvt i5
Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50
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Homologation N°

Marque Modele 6 T A 0 M
Make Ferrari S.D.A Mode! 575 M Maranello

Extension N°

01/01¥%¥0

Page or ext. Article Description

pag. 8 9. BODYWORK/BODYSHELL - CARROZZERIA/SCOCCA
901. Interior - interne

- Modification of the front of the chassis shape for engine
installation.
No modification of the cockpit interior dimensions.
Strength equivalent to the original chassis.
The modification are compulsory connected with the use
of the Roll-Over structure homologated by C.S.A.l
with the homologation number N° 63-CS

Modifica della forma del telaio per montaggio motore.

Nessuna modifica delle dimensioni di abitabilita interna.

Resistenza della scocca équivalente aH'originale.

Le modifiche sono obbligatoriamente abbinate all'uso

del Roll-Bar omologato C.S.A.l. con Il numéro di

omologazione N° 63-CS

Drawing 5 Iq3
Photo 43-44-45-46 /03

The above mentionned photo (43-44-45-46 _/03 ) must be
respected: the art. 258.5.7.4 is no more applicable

Le foto sopra indicate (43-44-45-46 _/03 ) devono essere
rispettate; I'art. 258.5.7.4 non é ulteriormente applicabile

PHOTO N° 1 /03

6590A3C
Fédération Internotlonale de I'Automobile
2 chemin de Blandonnet
CH-1215GENEVE15
3/18 4 -
JFIA-1998 Tél.: 41 22 544 44 00

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque

Make

PHOTO N°

6576A2C

PHOTO N”

6580A3C

PHOTO N”

6584AC

)FIA-1998

Ferrari

2 103

«

4 /03

6 103

S.p.A.

Modeéle

Homologation N°

6T -0U

IVocH 575 M Maranello

PHOTO N°

6545A2C

PHOTO N°

6554A3C

PHOTO N°

6559A2C

4/18

Extension N

0u 01VO

3 103

5 /03

7 103

Fédération Internationale de I'Automobile
2 ctiemin de Blondonnet
CH-1215GENEVE15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque

Make

PHOTO N°

6637A4C

PHOTON”

6643A3C3

PHOTON”

6644A3C

© FIA -1998

Ferrari

8 103

10 /03

12 103

S.D.A

Homologation N°

Modéle 6T - 0 U
Mode! 575 M Maranello

Extension N

01 /01 VO
PHOTON°® 9 _/03
6608A2C
PHOTON” 11 103
6621A2C
PHOTON” 13 103
iginniiai

6628A2C ) )
2 chemin de Biondonnet

CH-1215GENEVE15
5/18 Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport; 41 22 544 44 50



Homologation N°

Marque Modéle GT - O H
Make Ferrari S.p.A. NocH 575 M Maranello
Extension N
01/ 01 VO
PHOTO N° 14 /03 PHOTON” 15 /03
m
6616A2C 6664aC

Fédération Internationale de I'Automobile
2 ctiemin de Blondonnet
CH-1215GENEVE 15
6/18 Tél.: 41 22 544 44 00
)FIA -1998 Fox Sport: 41 22 544 44 50



Marque

Make

PHOTO N°

6169AC

PHOTON”

6353A2C

PHOTO N”

S399A4CC4

)FIA -1998

Ferrari

16 /03

18 /03

20 103

S.DA

Homologation N°

Modeéle 6T .0 1 4
Model 575 M Maranello
Extension N
PHOTON” 17 103
6164A3C
PHOTON” 19 /03
6348A3C3
PHOTON” 21 103
6443A3CC1 Fédérotion Intemati*ngic. de.Automobile

7/18

2 chemin de Blondonnet
CH-1215GENEVE15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque

Make Ferrari

PHOTO N° 22 /03

6193AC

PHOTO N° 24 103

6266C

PHOTO N° 26 103

6222A20

® FIA -1998

S.p.A.

Homologation N°

::::e 575 M Maranello 6T -OM
0t/01V0

PHOTO N°

62510

PHOTO N°

62860

PHOTO N°

6237A20

8/18

23 /o3

25 103

27 103

Fe>J>jidllu( | ilyii lulluiluly — TAulGfiublie
2 chemin de Biondonnet
CH-1215GENEVE15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque

Make Ferrari S.D.A.

DRAWING N° 1 /03

80

DRAWING N“ 2 /03

80

© FIA -1998

Modele

Mode!

9/18

Homologation N

GT -0t4
575 M Maranello

Extension N°

01/0t VO

Front suspension upright
Montante sospensione ant.

Rear suspension upright
Montante sospensione post.

Fédération internationale de I'Autc Tioblle
2dTfimtn da RInnH”nof

CH-1215GENEVE15
Tél.: 4] 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22544 44 50



Marque Modéle
Make Ferrari S.p.A. Mode!

DRAWING N“ 3 /OS

CHASSIS - REAR
TELAIO - PARTE POSTERIORE

Front of the car

CM

20

LU
LU

©FM -1998

575 M Maranello

355
160

Dimensions / Dimenslonl

10/18

Homologation N°

6T -014
0U 01 vo

2 chemin de Blomdénriét |

Tél,; 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N°

6T -OM

Marque Modéle
Make Ferrari S.D.A. Mode! 575 M Maranello

Extension N°
DRAWING N° 3_/03 (seel/vedi pag. 10/18)

)FIA-1998

CHASSIS-REAR |/ TELAIO - PARTE POSTERIORE

( Tank support)
( Supporte serbatoio )

Eliminated parts
Parti eiiminate

Modified parts, new profiie, section 25x25x1,2 mm.
Parti modificate, nuovo profiio, sezione 25x25x1,2 mm.

New rear transversai beam { See detailed drwg. H pag. 10/18 )
Nuova traversa posteriore (Vedi disegno H pag. 10/18)

Eliminated part, including brakets
Traversa eiiminata, incluse le staffe

Fédération Internationale de I'Automobile
2 chemin de Blandonnet
CH-1215GENEVE15
Tél.; 4] 22 54444 00
Fax Sport; 41 22 544 44 50
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Marque

Make

PHOTO N°

6631AC
PHOTO N°

6646A3C

PHOTO N°

7285A2C4

)FIA -1998

Ferrari

28 /03

30 /03

32 103

S.p.A.

Modéle

Homologation N°

GT -014

Mode! 575 M Maranello

PHOTO N°

Qs

6657A3C

PHOTON”

6654A3C

PHOTO N°

6661A3C

12/18

Extension N

01 /01 VO

29 103

31 /03

33 103

Fédération internationale de I'Automobile
2 ctiemin de Blcndonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sport: 41 22 54444 50



Homologation N

Marque Modeéle
. T “OM
Make Ferrari S.p.A. Model 575 M Maranello 6 0

Extension N°

01 /01 VO

DRAWING N° 4 103

ROAD
RACE

RELATIVE STEERING RACK POSITION RACE CAR TO ROAD CAR

Fédération Internottonale de I'Automobile
2 chemin de Blondonnet
CH-1215 GENEVE 15
OFIA-1998 1318 Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque Modele 6T
Make Ferrari S.p.A. Model 575 M Maranello
PHOTO N° 34 /03 PHOTON° 35 103

ORIGINAL COLLAPSIBLE PART

Homologation N°
-OH

Extension N

5472A3C 6468C2
PHOTO N° 36 /03 PHOTO N° 37 /03
0368AC3 6898C
Fédération Internationale de I'Automobile
2 chennin de Blcjndonnet
CH-1215 GENEVE 15
14/18 Tél.; 41 22 544 44 00
)FIA -1998

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque

Make

PHOTO N°

6562AC

PHOTO N°

6681AC

PHOTO N°

6689AC

© FIA -1998

Ferrari

38 /03

40 103

42 103

S.p.A.

Homologation N°

Modéle
Mode! 575 M Maranello 6T oM

Extension N

01 /01 VO

PHOTON® 39 103

p.mm

6563AC

PHOTON' 41 103

6685A2C

PHOTO N°

Fédération Internationale de I'Automobile
2 chemin de Blondonnet
CH-1215GENEVE15
15/18 Tél.; 41 22 54444 00
Fox Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N°

Marque Modele 6T -OM
Make Ferrari S.p.A. Mode! 575 M Maranello

Extension N°

0w 01 VO

CHASSIS - FRONT / TELAIO - PARTE ANTERIORE
DRAWING N° 5 103

Seztons G'G

AAMosizione originale
Original posit;ion

8 8

600
420

Front of the car

OrhHFTiIiN dp RfTndrfit
CFF1215GENEVE15
16/18 Tél.: 41 22 544 44 00
©FIA-1998 Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N°

Marque Modéle
Make Ferrari S.D.A. Mode! 575 M Maranello

Extension N

Qt /01 VO

DRAWING N° 5_/03 {see/ vedi pag 16/18 )

CHASSIS - FRONT / TELAIO - PARTE ANTERIORE

Beam new position, section 20x3 mm.
Nuova posizione délia traversa, sezione 20x3 mm.

Reinforcement, section 30x40x1,2 mm.
Rinforzo, sezione 30x40x1,2 mm.

Eliminated parts, dotted line
Parte eliminate, linea tratteggiata

Fédération Internationale de I'Automobile
2 chemin de Biondonnet
CH-1215GENEVE15
17118 Tél.: 41 22 544 44 00
© A -1998 Fax Sport; 41 22 544 44 50



Homologation N°

Marque Modele 6T - 0 H
Make Ferrari S.p.A. Mode! 575 M Maranello

Extension N

01/01VO0
PHOTO N° 43 _/03 PHOTO N° 44 103
6593A2C 6596A2C
PHOTO N° 45 /03 PHOTO N° 46 103
m
i
6601A2C 6667A2C

Fédération Internotionaie de I'Automobile
2 chemin de Blandonnet
CH-1215GENEVE15
18/18 J .
Fox Sport: 41 22 544 44 50



ES

ET

VF

Véhicule :

Vehicle :

FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N*

DE L'AUTOMOBILE GT - 014
Groupe Extension N
Group G T

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type VO Variante option / Option variant
Evolution normale du type / Normal evolution of the type VP variante de Production / Production variant
Variante de fourniture / Supply variant X ER Erratum/ Erratum

Constructeur

Manufacturer Ferrari s.o.A.

Modeéle et type
Model and type 575 M Maranello

Homologation valable a partir du 0 t m2004

Homologation valid as from

Page or ext.

GT-014
01/01 VO

© FIA -1993

Article Description
7. SUSPENSION - SOSPENSIONE
701. General - Généralité

Front suspension - Sospensione anteriore

- New position of the mountinq points to the chassis with brakets
Nuova posizione dei punti di fissaqqio al telaio con staffe
Photo 1-2 /04

- Front suspension: upper arm
Sospensione anteriore: braccio superiore
Photo 3-4 /o4

- Front suspension: new steering arm
Sospensione anteriore: nuova leva sterzo
Photo 5-6 /04

- New rod of steering box
Nuovo braccetto per la scatola guida
Photo 10 /04

Rear suspension - Sospensione posteriore

- New position of the mountinq points to the chassis with brakets
Nuova posizione dei punti di fissaqqio al telaio con staffe
Photo 7-8-9 /04

2 chenoifr tTaififlaonnet
fEVE15
54444 00
ort;4] 22 544 44 50
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Marque

Make

PHOTO N°

0620 C

PHOTO N°

0611 C

PHOTO N°

0723C

O FIA -1998

Ferrari

1 /04

3 /04

5 /04

S.p.A.

Modéle

Mode!

Homologation N°

GT- 014

575 M Maranello

PHOTO N°

0619 C

PHOTO N°

0613 C

PHOTO N°

0736AC

2/3

Extension N°

02/01ER

2 /04

4_/04

6 /04

A dératlon Iritemottenote cigf Automot/AE
2 chemin de Blondonnet
CH-1215GENEVE15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N°

Marque Modeéle GT- 014
Make Ferrari S.D.A. Model 575 M Maranello

Extension N°

02/01 ER
PHOTON° 7 /04 PHOTON® 8 /04
6637 ERAAAC 6643 ERC
PHOTON® 9 /04 PHOTO N° 10 /04
6644 ERC 0706AC

Fédération internationale de 'Automobile
2 chemin de Blandonnet
33 CH-1215GENEVE15
® FIA-1998 Tél.: 41 22 54444 00
Fox Sport: 41 225444450



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N°
DE L'AUTOMOBILE

Groupe

Group G T

GT-014

FICHE D’HOMOLOGATION POUR INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
HOMOLOGATION FORM FOR COMPLEMENTARIES INFORMATIONS

Véhicule :  Constructeur

Vehicle : Manufacturer FERRARI SpA

Modeéle et type
Model and type 575 M MARANELLO

Homologation valable a partir du 01 M A RS 2 0 0 5

Homologation valid as from

Page or ext. Article Description

Largeur du pare-brise a mi-hauteur : 1396 mm

Width of the windscreen halway up the screen :

Fédération Intematii imo
ChemirrtJ? innet, 2

mAiW~A54444 00

Fp)t«”rt:41 22 544 44 50
Copyright © 2005 by FIA - All rights reserved



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N*
DE L'AUTOMOBILE GT-014

Groupe Extension N°

GT
Group 03/02 VO

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type X

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type VP Variante de Production / Production variant
VF  Variante de fourniture / Supply variant ER Erratum / Erratum
Véhicule :  Constructeur This VO corresponds to the notification
Vehicle :  Manufacturer Ferrari SpA GT-014/010705

Modsle et t from the Bureau of the GT Commission
odéle et type

Model and type 575 M Maranello
Homologation valable a partir du
Homologation valid as from 0 1 JUIL . 2 0 O 5
Page or ext. Article Description
7. SUSPENSION < SOSPENSIONE
701. General - Generalita

Front suspension - Sospensione anteriore

- New position of the mounting points to the chassis with brakets
Nuova posizione dei punti di fissaggio al telaio con staffe
Photo 1.2 _/05

- Front suspension: new steering arm
Sospensione anteriore: nuova leva sterzo
Photo 3.4 _/05

Rear suspension - Sospensione posteriore

- New position of the mounting points to the chassis
Nuova posizione dei punti di fissaggio al telaio
Photo 5-6 105

Fédération Internationals

Chemin ( bmo life

TéL4;L52544 44 Q0

1/6 3xAl5rt: 41 22 544 44 50

Copyright©2005 by FIA - All rights reserved



Marque

Make

Page or ext.

Ferrari

Article

701.

Modele

S.p.A. Model 575 M Maraneilo

Description

SUSPENSION - SOSPENSIONE

General - Generalita

Rear suspension - Sospensione posteriore

- Rear suspension: new lover arm
Sospensione anteriore: nuovo braccio inferiore
Photo

- Rear arm with spring support
Braccio posteriore con attacco molla
Photo

- Upper brakets on the rear new uprigth (rigth and left)

_HomologationN

GT-014
Extension N°

03/02 VO

7-8 105

9-10 /05

Staffa superiore sul nuovo montante posteriore (Dxe Sx)

Photo

- External rear brakets on the upper arm
Staffa posteriore esterna sul braccio superiore
Photo

- New rear uprigth
Nuovo montante posteriore
Photo

- Rear suspension assembly

Complessivo sospensione posteriore
Photo

2/6

Copyright&2005 by FIA - AH rights reserved

11-12 /05

13-14 105

15-16/05

17-18-19-20 105

Fédération internationale de 'Automo
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15

Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque

Make

PHOTON”

0282 A3C4

PHOTO N°

0723 A5C

PHOTO N°

0208 A4C

Copyright©2005 by FIA - All rights reserved

Ferrari

1 /05

3 /05

5 /05

S.p.A.

Modéle

Model 575 M Maranello

PHOTO N* 2 105

0248 A5C

PHOTO N” 4 /05

0736 A5C

PHOTO N° 6 105

0265 A2C

3/6

AMHomobgationN

GT-014
Extension N°

03/02 VO

Fédération Internationale de I’Automobile
Chemin de Blandonnet 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00

Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque

Make

PHOTO N°

0510 A2C

PHOTO N°

0489 A2C2

PHOTON”

0356 A2C

Copyright©2005 by FIA - All rights reserved

7

11

Ferrari

/05

/05

/05

S.p.A.

Modéle

Model

AMomdogationiN”

GT-014

575 M Maranello

PHOTO N°

0516 A2C

PHOTON”

0491 A2C2

PHOTON”

0358 A2C

4/6

Extension N°

03/02 VO

8 /05

10 /05

12 105

Fédération Internationale de I'Automobile
Ctiemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.; 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



AMHomologatioi®

Marque Modéle GT-014
Make Ferrari S.p.A. Model 575 M Maranello
Extension N°
03/02 VO
PHOTON” 13 105 PHOTO N° 14 105
0364 A2C 0368 A2C
PHOTON" 15 105 PHOTON” 16 /05
7326 A4C 2226 A4C

Fédération Internationale de I'Automobile
Chemin de Blandonnet 2
CH-1215 GENEVE 15
5/6 Tél.; 41 22 544 44 00

Copyright<S2005 by FIA - All rights reserved Fax Sport: 41 22 544 44 50



Marque

Make

PHOTON"

0388 AC

PHOTO N"

0406 A4Cm

Copyrilght©2005 by FIA - All rights reserved

Ferrari

17 105

19

/05

S.p.A.

Modéle

Model

575 M Maranello

6/6

PHOTON"

0408 A3C

PHOTO N"

0416 AC

18 105

20

/05

Homologation N

GT-014
Extension N°

03/02 VO

Fédération Internationale de I'Automobile
Chemin de Blandonnet, 2
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



